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The article appeals to the traditional spiritual
culture, to the system of values and preferences
that find their reflection in proverbs. Paremi-
ological fund of the Russian, English, Spanish
and Tabasaran people as a fragment of the lin-
guistic view of the world has become the origi-
nal material for this research.

Cratba 00paLLaeTca K TPagULIMOHHON Ly-
XOBHOW HKyfnbType, K CUCTEME LEHHOCTEU U
NPennoYTEHNV, KOTOPbIE HAXOOAT 0TPaMeEHWe B
MOCIOBUYHBIX KIMLLE. VICXOAHBIM MaTepuanom
CTan napemuonornyeckni  QoHa  PYCCHKOro,
QHITIACKOr0, WCMaHCKOro 1 T1abacapaHcKoro
Hapo#oB KaK hparMeHT A3bIKOBOW HKapTUHbI
MUpa.

YK 81.115

Bce Bo3pacraromuii MHTEpeC HayKu K
STHUYECKOM COCTaBIAIONIEN coluyma Mpea-
CTaBIICH TE€M, YTO STHHYECKOE Kak (hopmMa MHO-
roo0pasusi 4elnoBeYecTBa OCO3HAETCS Ba)KHOM
XapaKTePUCTUKON OBITHSI M KyJIbTYphI Hapona,
ero MeHTaJUTeTa, KapTHUHBI MHpPA, €ro Kylb-
TYpHBIX KOHIENTOB. A TIOCKOJBKY KaxKIbIi
SI3BIKOBEZ, M3y4alolU{ S3BIK, HEMPEMEHHO
CTaHOBUTCS UCCIIEIOBATENEM KYJIbTYpHI, K IIPO-
OyKTaM KOTOPOH NPHHAUIEKAT H3y4aeMbIi
SI3BIK, TO TIOUCKH 3THOMWHTBUCTUYECKOT'O CBOE-
o0pa3zusi B OIICHKE YeNOBeKa, KaK IICHTpPa S3bI-
KOBOH KapTHHBI MHpa, JaAyT HaM He0O0XO.u-
Myl 0a3y mias paccyxuaenuii. OOpalieHue K
TPaJULMOHHON HAapOAHOW TyXOBHOW KYJBTYpE,
K CUCTEME MPEANOYTEHUH M LEHHOCTEN, KOTO-
pBle HAXOIAT OTpakKeHHE B MOCIOBUYHBIX KIIH-
ie, JacT HaM MpeACTaBIeHHE 00 ITHUYECKOH
KyJIbType, TpaHCIUPYEeMOH uepe3 S3BIKOBbIE
YCTOWYMBBIE CTPYKTYPHI, BKIIIOYAIOIIHE B ceOs
OCHOBBI HAapOJHOW TIE€Aarorukd, aKCHOJOTHH,
TpaJIUIMY U He3bI0NeMoro aBropurera. Cemuo-
TUYecKasl IIKana MOCIOBHYHBIX TPOIOB — HC-
TOYHUK TIOCTH)KEHUS MHPOOIIYIIEHUS 3THOCA,
100 KOJIbl, BBISBISIFONIME HAPOTHYIO KYIbTYPY,
SI3BIKOBYIO KapTUHY MHpa, NPUHATYIO 3a 3Ta-
JIOH, BeChbMa pa3Hoo0pa3Hbl. JTO, B CYNIHOCTH,
3THOCEMHOTHKA, JOIIeIIast 10 HaC B MapeMHO-
JorudeckoM (hoHJIe HAPOJIOB, B3ATHIX HAMH OT-
HIOJb HE CIy4ailHO: pa3iuuue KOH(eccHo-
HaJbHOM NPUHANIEKHOCTH, pazIudue B Ha-
MpaBICHUSX BHYTPH KoH(eECcCHH, pasiuuue B
XapakTepe JOKyca TNPOXUBaHUS, paszInyue B
LUMBUIN3AIMOHHON TPUHAIEKHOCTH HAapOJIOB,
YbH MApEMHONIOTHYECKHE (DOHIIBI TIOJJBEPTHYTHI
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HAMH JIMHI'BOCEMHUOTHYECKOMY OCMEBICTIeHHI0. Y
3Mech crienu(uKa COIMaIbHOTO KaHala TpaHc-
JSIAHM 3THOKYJBTYPBl — €CTECTBEHHOTO SI3bIKA
(kyapTypHOrO KOma!) — CTaHOBUTCS OCOOCHHO
3HAYMMOW TPH KOHTPACTHBHOM aHanmuze. Ta-
KUM 00pa3oM, MBI OyZIeM OIUCHIBAThH ()parMeHT
TPaIUIIMOHHOW KapTHHBI MHpa C €€ DIUIICeH-
TpoM — YenoBek — B aHIJIMHCKOM, MCIAaHCKOM,
pyccKoi 1 TabacapaHCKOW MapeMUOIOTHYECKUX
CHCTeMax.

BricBeunBasi Hekue 0a30BBIE CMBICTIO-
BBIC 30HBI, CITIOCOOCTBYIOIINE PEKOHCTPYKIUH
o01ieil ObITOBOM KapTUHBI MEpa H30pPaHHBIX
HAMH ]ISl aHaJi3a STHOCOB, BBISBIISASA B UX TI0-
CIIOBHIIaX KPYT HJICONOTMYECKUX KOHIICITOB H
KyJBTYPHBIX CHMBOJIOB, TOKa3bIBasi IEHHOCT-
HbIC OPHEHTHUPHI 1 HOPMATHBHBIC TIPEIITICAHUS,
OKa3bIBAIOIINECS MPEAMOYTUTEIbHBIMHE, MOCIO-
BHUIIBI BBOJISIT HAC B MHP 00pa3oB U CUMBOJIOB,
KOTOpBIC B THOJMHTBUCTUYECKOM OCMBICIICHUH
oOperaloT 0CcOOyI0 EMKOCTh W COJCp)KaHHE:
s MHJIOTO JIpYy:KKa W cepéKKa M3 YIIKa,
No les busques tres pies a gato (He uwu mpéx
nan y koma (8 ynop ue2o-mbo He 3amedams),
Caution is the parent of safety (Ocmopoorc-
Hocmb  — mame  Oezonachocmu),  Abda
Aapyprl an, abKIoa aApyp abXi0 HUTHM ILyJ
(Tom, y koco wecmu u cogecmu nem — 6onvbuLULl
cupoma, uem mom, y K020 omya Henmt).

CoBpeMeHHBIH 3Tall Pa3BUTHS JIMHTBHC-
THKH XapaKTepH3yeTcs aHTPOMNOIEHTPHUYECKOI
HaIpPaBICHHOCTHIO, CTPEMIICHUEM K MOCTHXKe-
HUIO B3aMMOJICUCTBUS SI3bIKA U JIMYHOCTH, SI3bI-
Ka M JTHOca. SI3bIK WHTEPHpPETHPYETCS Kak
(dbopmMa CO3HAHUS U TPAHCIATOP KYIBTYp, Kak
KOHCTPYKTHBHOE CBOWCTBO YEIOBEKa, KaK BBI-
pasuTenb U HOCUTENh MBICIH, MPOAYIIUPYEMOit
ABTOPOM WJIM KOJJICKTUBHOW JIMYHOCTBIO ATHO-
ca, KaK CpeJCTBO TO3HAHUS YENOBEKOM ceOst U
OKpYXalollell JIeHCTBUTENBHOCTH, CPEICTBO
BBIPQKEHUSI U COXPaHEHUS JUIS MOTOMKOB KOJI-
JIEKTUBHOM MYJPOCTH, KaKOBOH SIBJISIETCS KOp-
MyC TIOCJIOBHII ¥ IOTOBOPOK JIFOO0T0 STHOCA.

O6nanmas BceMH IpU3HAKAMU «KJlacchye-
ckoro Tekcta» (P. bapt) — 3aBepleHHOCTbHIO,
00BEKTUBUPOBAHHOCTHIO B BHUJIC MMHCHMEHHOT'O
JOKYMEHTa, CMBICIIOBOM CBS3bIO TIOCIIEIOBA-
TENFHOCTH 3HAKOBBIX CAWHUI, HENbHOCTBIO —
(OHJ TOCITIOBUI] U TIOTOBOPOK B TO YK€ BpEMs
JTMHAMHYEH, MHOTJIA JUCTapMOHHMYCH, OTKPBIT,
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T.€. SIBJSIETCS. CaMOOPTIAaHU3YIOLIEHCS Cpenow,
rJie Hapsay ¢ TOPU30HTAJIbHBIMH MPHCYTCTBY-
10T BEPTHKAIbHBIC CBSI3H, MPOSBISIOTCS CBOM-
CTBa CMBICIIOBOH TMONH(OHHUYHOCTH, BETBUCTO-
CTH, THIEPTEKCTYalbHOCTH — TO €CTh, Iepes
HAMH OIPEACISIONNE TPU3HAKN «HEKIacchYe-
ckoro Tekcra». OTcroaa kak Obl BTOPOE POXKIe-
HUE TOCIOBUI] U TIOTOBOPOK Ha CErOMHSIIHUI
JIeHb, TepexuBaeMoe B cpeactax CMU, gep-
HoMm mmape u Hurtepuere. Otcioma «CioBaph
AQHTUIIOCIIOBHID», COCTABIICHHBIH MO MaTepua-
JlaM poccuiickoil mpecchl BanbTepoM u Moku-
eHko. Bce 3TO ompenensier akTyanbHOCTb H3-
OpaHHOI TeMBbI, ¢ CBOCBPEMEHHOCTh U aCIeKT-
HocTh. Kpome Toro, B nocnenuue roast 20-ro —
Havana 21-ro BEKOB B TEOpWHU S3bIKA 3HAYH-
TENBPHO YCWIIMJICS MHTEpeC K MpobjeMaM S3bl-
KOBOH KOHIIENTYyaJIu3aldd MHpPa, a MOPalbHO-
HpaBCTBeHHas cdepa Kak OOBEKT M pe3ybTaT
nporiecca S3bIKOBOM KOHIENTYalN3aluy  e1le
HE CTaHOBHJIACh MPEJAMETOM CIEIHAIbHOTO
JMHTBUCTUYECKOTO MCCICIOBAHUSI.

Ecnu k BhIIIECKa3aHHOMY MBI J100aBUM
rIyOOKHH WHTEpeC COBPEMEHHOH KOTHUTHBU-
CTHKH, 3THOJUHIBUCTUKH, DTHOIICHXOJOTHH U
STHOJIOTHH BOOOIIE K mpobieMaM MHPOBHUJIE-
HUS 3THOCA, K 0COOEHHOCTSIM aKCHOIOTHYECKOH
MIKaJlbl, TO aHAJIHM3 TAKUX YCTOSBIIMXCS B HAa-
POAHOM CO3HAHWUHU EJMHHII, KaK TOCIOBUIBI U
MOTOBOPKH, OYJET CIyXHTh 3TAJIOHHBIM TOKa-
3aTeNieM TPUYMHHO-CIC/ICTBCHHBIX CBS3eH H
apryMEHTaTHBHBIX MPAKTUK, OLICHOYHBIX MpPEI-
MMOYTEHUHM M KYJIBTYPHBIX KOHIICHNTOB Hapoja-
TBOpIIA IJAHHOTO CBOJIA TTOCTIOBHI] H TIOTOBOPOK.

HcxomapiM MaTepraioM JUIs HAIEero Hc-
CIIC/IOBAaHMsS  SIBJISICTCS  T1apEMHUOJIOTHYECKHH
($oHJ, a — 3TO TEKCT, TEKCT KaK SIBIICHUE KYJIb-
typel (Copokun 1977, 1982, 1994; CopokuH,
Mapkosuna 1988; Tekct Kak SIBICHHE KYIbTY-
per 1989: 103-183 u nap.), y KOTOpPOro ecrth
CTPYKTypa, CUCTEMa 3HAHWUM, MPEACTABICHUIN O
MHpE, OIEHOK, HHOT/A KECTKUX: KOTHUTHUBHBIN
TeHE3UC OSTHOJIMHIBUCTHYECKOW WH(pOpPMAILIUH
HMHOI'Ia MOXET ONMPAThCS Ha YCTOMYMBBIN IO-
CBUI — «TaK JIeNaji JIeNbl», — T.e. 31eCh BO3-
MOXHO W BHEpalMOHAJILHOE 3HaHHWe, MO0 OHa
(napopmanms) Oasupyercs Ha <yXOIAIIUX B
r1yOb BEKOB M (POPMHUPYIONIUX KOJICKTHBHOE
OeccozHaTENbHOE TPEACTABICHHUSX, KOTOPBIM
MoJ4ac MPOTUBOPEUUT palMOHAIBHOE 3Ha-
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Hue... PaluoHanbHOE 3HAaHUE OOCCIICUUBACT
MMOHUMAaHWE JIOTHYECKUX OTHOIICHUH MEXIY
SIBJICHUSIMH MUpPa, a BHEPAITMOHAIBHOE SI3BIKO-
BOC — BOCHpHATHE CYOJOTHYECKUX CBsI3eit
(rmaBHBIM 00pa30M accoOLMATHBHBIX MeTado-
puuecknx) mexnay Humu» (UepHeiiko). Ecmu
MBI CpaBHUM, HaIlpUMep, OLICHKY Ja)Ke OJTHON U
TOH K€ CYIIHOCTH B HAPOAHOM CO3HAHHUH, TO
BO3MOXHBI HECOBMIAJCHHS CMBICIIOBOTO TOTEH-
[Majga, BO3MOXKHBI HEOIWHAKOBBIC OIICHKH, U
3TO, OCOOCHHO B MAPEMHOJIOTHH, BBICTYIIACT
ouerb penbedpHo (Cp. mbicne C.M. Tomcroit
(1995) o mecoBmamenuu oOpasa KaMHS B Ha-
POMHON KyNIbTYpE): C OJHOH CTOPOHBI, 3TO
CHUMBOJI TBEPJIOCTH, KPEIIOCTH U TIOCTOSIHCTBA, C
JpYroil — KaMHHM PacTyT, ABUXKYTCS, NaAA0T C
HeOa, CTaHOBATCS OpyaueM OOKeCTBa MJIM He-
guct. A rolling stone gathers no moss | Ka-
Ty4dii KaMeHb MXOM He oOpactér | Piedra
gue rueda no coge musgo (Kamsawutics xa-
Mmeutex mxom e obpacmaem); Constant drop-
ping wears away a stone (Ilocmosinno na-
Odarowas kanas cmupaem (cmseuaem) Kamens)|
Bonaa u xamens Tount | Agua blanda en pie-
dra dura, tanto da que hace cavadura (Booa
nOCMenenHo u Kamenv coenaem msekum) | Yd-
yBy radpuy roBaH rewoaam anlyp (Jobpoe
CNI08O KAMEHb cOenaem MAcKUM).

Erte B Gonpliieil cTeneH: 3T0 OTHOCHTCS
K SI3BIKaM POJICTBEHHBIX, CPOJICTBCHHBIX U yjIa-
JIEHHBIX HapomoB. «HaumpekpacHEUIIUM 3cce
00 McTOpUU M pa3HOoOOpa3HEHInel xapaKTepu-
CTHUKOM 4YeJI0BEYECKOro pasyma, — HasbiBas M.
I'epaep cpaBHEHUE S3BIKOB, — KOO B KaXKJIOM M3
HHUX BTHUCHYT pa3yM JaHHOI'O Hapoza W €ro xa-
paxrep» (I'epaep 1977: 233):

.11 nomomy mne xascemces sHcenannou

Paznuunocms u nputtydflueocmb ymoe.

Ym anenuiickuii — u ceemnvlii, u mymannwii,

Kax mope sxpye necuemnvix ocmpogoa.

Becemuionwiii ym gpanyysa, ym nemeykuil —

CmpoumenvHulil, mANCEbIL U MYNOU,

Ym pycexuit — ucemynnenno-monooeyxuil,

Ym ckanounasos — sewutl u cienotl.

Hcnanckuii ym, kak 6yomo éecov 6azpsinblii,

Topsiuuil, kKak pockouiHblll Yyeem 26030UK ...

banvmonm K. Iloxeana ymy.

OTHOJNMHTBUCTHYECKHE  HMCCIICAOBAHUS
BBIBJISIOT MH(OPMAIIMIO O JYXOBHOH KYJIbTY-
pe, MEHTAIBLHOCTH Hapona, KOTopas TPaHCIIH-
pyercss B o0psaax, B (OJBKIOpPE, B CHCTEMax

Pa3IMYHBIX KOAOB JUISl MOJA4X OJHOT'O M TOT'O
Ke coJiep KaHusl — MUPOCO3EPIIaHuUs COIIMyMa, —
W eCIT y4ecTh, 4To Jro0oi mHpopMamu mpu-
CYIIM TaKue IapameTpbl, KaK COJACpKaHUE H
oTOOp, CTPYKTypa, KOTHUTHBHBIA T'€HE3HC,
cepa ObITOBaHHS, CHOCOO peNpe3eHTAINH,
CeMHO3HC (MCTOYHUKH M YCIOBUS TPAHCIISAIMN),
TO OCMBICJICHHBIC C 3TUX TOYEK 3pEHHsI Iape-
MHUOJIOTHYECKHE (OHJIBI HAPOIOB, COMOCTAB-
JISIeMBIX HAaMU T10 OI[EHKE YelIOBEKa, MOTYT BBI-
SIBUTh Ul BIlyMYHUBOTO YHTATENSI CHCTEMY KO-
OpIIMHAT, CEMHOTHYECKHX KOJOB, aKCHOJIOTH-
YECKUX KOHCTaHT U ONPENENSIONINX MOIX0/I0B,
KOTOpBIC XapaKTepH3yIOT 0OBEKT HAIIEro BHU-
MaHus — Yenoseka. 1 31eck HE TOIBKO 3a/ei-
CTBOBaHBI c()epbl «OBITHE, KIPUPOJIAY», KUEIIO-
BEK», «IEATENbHOCTBY, «KyabTypa» (Cp. bepe-
3oBuu 2000: 23), HO U BBICIIHE CHIIBI, KAK CBET-
JIBIe, TaK ¥ TEMHBIC, OTCIO/IA U BBIJCIICHUE YHC-
TBHIX U HEUUCTBIX JEUCTBHI, OTCIOAA CTEPEOTH-
bl CO3HAHUS B OIICHKE MO3UTHBHBIX BO3MOXK-
HOCTeW M30MpaeMbIX BapHAHTOB IOBEICHHUS H
HA000pOT. DTO MapKHUpPOBKA IMPEACTaBICHUH O
MHUpE co3JaTenei mociIoBHYHOrO (OHIA, KOTO-
pble, ocBamBasl OKPYKalOIMK MHUp, BBIOMpaH
KyJIbTYpHBIE KOJbI Hamboiee COOTBETCTBOBAB-
IIME UX TIPENCTABICHUSM.

WupiMu ciioBamH, SI3bIK ¥ TPaIUIIMOHHAS
JyXOBHasl KyJbTypa HapoJa — MapKUpOBaHHAs
STHHYECKOW CrIelU(HKOi, — 00JIacTh MCCIeno-
BaHMs (Cp. MU TapTYCKO-MOCKOBCKOW CEMHO-
TUYECKOH IIKOJBI 00 M30MOP(HOCTH s3bIKa U
KyJbTYPbI): STHOCEMUOTHKA, STHOCEMHOJIOTHS,
CHMBOJIMYECKasi KyJIbTypa, — 3a BceMu (popma-
MU KYJIBTYpBl M SI3BIKOM CTOUT OJIHA M Ta K€
KapTHHA MHpa, SIUHBIC WIH OIU3KUE KYIbTyp-
HbIe KOHHOTAINH. «JIF000H TUIacT ecTecTBEHHO-
ro si3bIKa, BKJIIOYAIONINN B ce0S SAMHUIBI C
o0IIell JIEHOTaTUBHOW HAIPaBICHHOCTHIO, KO-
nupyer uHbopMaluio o0 onpeaeieHHoM dpar-
MEHTE JIeHCTBUTENBHOCTH, MPOMYIICHHYIO Ye-
pe3 Mpu3My BHYTPEHHETO MHpa HOCHUTENS S3bI-
Ka ¥, COOTBETCTBEHHO, BOOPABIIIYIO B C€0s 0CO-
OEHHOCTH ero JyxoBHO# KynbTypbl» (Bepeso-
Buu 2000: 10). Otcroma crennguka Hamuo-
HAJIBHO OOYCIIOBJIEHHOT'O BOCHPHUATHSA (par-
MEHTa JIEHCTBUTENBHOCTH, C OJIHOW CTOPOHBI, U
OCOOCHHOCTH SI3BIKOBOTO KaHalla TPaHCISIHH
nHpOpPMAIUK O JaHHOM (parMeHTe JeHCTBU-
TENBHOCTH — ¢ Apyroi. OTciofa MarucTpaibHas
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3aja4a — BBISIBUTH CBOCOOpa3He MapeMHONIOTH-
geckoro (oHJa Kak sI3bIKOBOI'O MCTOYHHMKA WH-
(dbopManum o TyXOBHOH KyJIbTYpE HApoJa, O ero
MPEANOYTEHHSX, OI[EHKaX, er0 MOJICIH TIOBeJIe-
HUSl, BRIpabOTaHHBIE TIOKOJIeHUAMHU: SIB xam —
BaTaH KKaIa0XbUIIpPa, XSUIKB YbpX ([Jaoice
ecu 0om meou Oydem paspyuien, 2ocms coepe-
2u) | Beperu miarbe CHOBY, a YeCTh CMOJIOLY
| De la abundancia del corazon habla la boca
(lengua) (Om usbeimrka cepoya ycma enazo-
asm) | A hedge between keeps friendship
green (Kozoa medicoy Opysvimu us2opoob,
opyacoba donvuie — m.e. cobodeHUe 2panuy 8
OMHOULEHUSIX CNOCOOCMBYem NPOOOINCUMENb-
Hotl Opyoiche).

BoisiBnsiga mapaMeTpbl  3THOKYJBTYPHOMR
nH(POPMAITUH, KOTOPast MOXKET OBITh M3BIICUCHA
W3 TOCIOBUYHOrO (OHIA, a TaKKe CTPEMsICh
onucaTh OCOOCHHOCTH pEMpe3eHTAallud 3THO-
KyJIbTYpHOH HH(MOpMalMd B MapeMHsX, MBI,
€CTECTBEHHO, JOJDKHBI TOBOPHTH O METOJWKE
SKCIUTMKAIIMK Takod WH(pOpMaluu, TeM Oolee
YTO COCTOSIHUE OSTHOKYIBTYPHOTO HW3Y4CHHS
MOCIOBUYHOTO (POHIIAa HAPONOB, BBIACIEHHBIX
Hamu Uit cOOpa SMIMPUYECKOr0 MaTepuaa, B
COBPEMEHHOW TapeMHONIOTHH HE OTpeqIIeKTH-
POBaHO JOIKHBIM 00pa3oM

OTHOKYNbTYpHass HHQOpMaNUs MOXKET
ObITh MaHU(ECTHPOBaHA PA3IHYHBIMH CIIOCO-
06amu. OcmbiciuBasi ObITHE, TIPUPOILY, YEIIOBE-
Ka, JeITENbHOCTh M KyJbTYpPY, JaBas BCEMY
3TOMY OIIEHKH, TOA4ac HEOJHO3HAYHbIE, YeNo-
BEK STHUYECKHM, T.C. OCO3HAIONIUI ceOs mpHu-
HAJIKHOCTBIO OMpENENeHHON OOIIHOCTH, BBI-
sBIsieT ceOsi U cBOe COOOIIECTBO B MapEeMHIX
(nx cBom oroOpaH Bekamu, UX (hopma OTILIH-
(¢oBaHA MHOTOKPATHBIMH BOCIIPOU3BEACHUS-
MH). Vike omuH otbop (comep:kanue U oTOOP,
TOYHEE) — CBUACTEIBCTBO O MEHTAJIbHOCTH,
MHUPOCO3EpIaHNH, S3BIKOBOW KapTHHE MHpa
3THOCA. YacCTOTHOCTH CIOB-peanuii, UX KyJlb-
TypHasi MPUHAJISKHOCTh — 3TO TOXE TOKa3a-
Teb MHUPOBHICHUS 10 Tmpeumyiectsy (Cwm.
CMBICIIOBBIE IpymIbl nocaosul y B.M. Jlans, y
I'JI. TlepMmsAkoBa, CTEpKHEBbIE KYJIbTYpHBIE
KoHI1enThl napemuii y JI.b. CaBenkoBoii u map.).
ba3zoBbie n HebGa30Bble (MapruHAIbHBIC) CMBbI-
CIIOBBIC 30HBI, HMESI CBOW IOCITIOBUYHEIC BapH-
aHTBI, CO BpPEMEHEM WJIH BOOOIIE YXOIAT W3
MaMsTH TOBOPSIINX Ha JAHHOM SI3bIKE, WU TIe-
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PEXOIST B MACCHUB YIOTPEOUTENBHOCTH, COXpa-
HSSICh B @BTOPCKUX COOPHHUKAX M B KOJUICKTHB-
HBIX COOpaHMIX Kak IUIOJ yMa, HaOIoaaTelb-
HOCTH, cMeTKU. OTCro/la eCTeCTBEHHBIH BOITPOC
0 cepe ObITOBaHUS MOCIOBUYHOIO TPOIIA: 3TO,
Kak TpaBuio, cdepa ObITOBOW peuH, cdepa
¢dbopmupylomierocs cyocranmapra — mpocTope-
ynd. Benp H3BII€YEHHE 3THONMHTBUCTHYECKOU
WHPOPMAIIUK — 3TO TEPeXoJ C COOCTBEHHO
SI3BIKOBOTO  YPOBHSI K MHPOBO33PEHYECKOMY,
3TO «BBIXOJ B OTKPBITHIA KOCMOC», TJI¢ HM HH-
BEHTAph CIUHMII, HU UX CTPYKTYypa, HU CIOCO-
OBl UX CIEIUICHHUS C S3BIKOBBIMH CTPYKTYpamH
3apaHee HE M3BECTHBI. JTO MYyTh OT OOBEKTa
peabHOM ACHCTBUTENLHOCTH WIIH aKTa KOMMY-
HUKAIMK J0 YCTaHOBOK, HHTEHIINH CyObheKTa —
HOCHUTENS s3bIKa, OOYCIOBHBIIMX TaKoe, a He
HWHOE BOCIHpPHATHE (aKTa pealibHOW JCHCTBU-
TEIHHOCTH: 310POB HA €1y, 1A XIUJ Ha padoTy;
PoOuth — pebsita, a ecTb — xepedsita, Ha
padoTy mo3aab MOCJEAHUX, HA €1y Hamepesn
nepsbix | He' |l eat till he sweats and work
till he freezes (On 6yoem ecms, noka ne scno-
meem, a pabomams — HOKA He 3amépsrem) |
Hulpyran — sxanaBapcu, anlpyran — 4akb-
ancu (Ecm, kak sonk, a pabomaem, Kax uwaKaJ)
OTO mpeleeHTHBIE 3HAKH C BBICOKOW CTere-
HBIO CEMHOTUYHOCTH, MPHYEM HX COJep KaHhe
M aKIEHTHl MOI'YT MEHSATBCS B 3aBUCUMOCTH OT
obcrosiTenbeTB (Cp. HEMOPOUHYIO CBATYIO Me-
JAHUIO B KAaTOJMMYECKOH TpaJMIMU U pacIyT-
Hy!0 Mailaubl0 B M3BECTHOM MOCIOBUIIE O IH-
porax, Hame4deHHbIX K cBaapOe). C.M. Toncras
HEOJIHOKPaTHO oOpallaja BHUIMaHHE Ha pa3iu-
Yre Jake CIABSIHCKUX KapTHH MHUpPa, CTOSIINX
3a (hOJILKIIOPOM, BEPOBAHUSIMH U 00psaamMu, 00
stoMm ke nucanu B 1973 10. Jlorman u B.A.
YcneHckuit, oOpaiias BHUMaHHE Ha TO, 4TO
nHpoOpMaIUs, KOAUpyemas sS3bIKOM U MHQOM,
MOXET CYIIECTBEHHO DPa3HHUTHCS <«BCIICACTBUE
pasnuunii B QyHKIIMOHATIBHON HAPaBICHHOCTH
U CEMHO3UCE DTHX S3BIKOBBIX CHUCTEM», H00
HappaTUBHOCTh MH(]a OKa3bIBaCTCS H30BITOY-
HO B KOMMYHHMKATHBHOM OTHOIICHHWH TIPH II€-
pekomupoBke muda B a3k Every Jack must
have his Jill (Kaowcoomy icexy ceos Jcun
cyoicoena); Tlpu uape T'opoxe, Koraa Jroaeii
obu10 Tpoxu; Coger grillos en invierno (Jio-
eumv kuma na yoouky); Klapy rary xyaab
yximap By (Yépusiti kom dom ykpauiaem) Bi-
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XoJamnyBaronieecss MU(QOJIOTHYECKOE CofIepKa-
HHE MOXKET PeaTM30BhIBATHCS Yepe3 MEXaHH3M
MeTadopsl, T.€. MPONPUINHON MEPEeHOca CTaHO-
BUTCS MH(], ¥ OTOXKIECTBIICHHUE HJIEH BCIE/ 3a
cpaBHenueM. baba ¢ Bo3y — koObLie Jierye;
‘Menos bulto, mas claridad (Mewnbwe 2pyz —
bomvue scrhocmu), Less gear, less care
(Menvwe noxnasca, menvwe 3abom)) Hccre-
JIOBaTEeMM OTMEYalOT OOBIYHOCTH ACHMMETPHUH
Muda U sA3bIKa, 0COOEHHO B KCEHOCTEPEOTHIIAX,
0 Yy’KOM 3THOCE. HalpuMep, SKCILTUIHPYEMOe
B aHTJIMICKOM SI3BIKE TIPE/ICTaBJICHHE O OyiiCT-
Be, HECAEpKaHHOCTH HPJIAHJIEB, CIOKHBIIEE-
Cs TOJ BIUSHUEM AaTTPAKIUH COOTBETCTBYIO-
IIEro 3THOHMMA K CJIOBY ire — rueB. Cp.: 3Ha-
MEHHUTYIO aKKypaTHOCTb, TEJaHTH3M HEMIIEB,
XBaJICHYIO aHTJIMHCKYI0 YYTHBOCTH, HEMOMep-
HYIO TOPJIOCTh WCIAHIIEB, TPYAOIIOOHE M ToCc-
TEMPUMMCTBO TabacapaHOB U «IIOPTPET» pyc-
CKOW HaIMOHAJIBHOM JMYHOCTH, TOJTY4YEHHBIN
B.B. BopoObeBbIM mpu paboTe C TEKCTOBBIM
MatepuaioM XIX B.. pemuruo3HOCTbH, BBICHINE
($opMBI OIbITa, COOOPHOCTH, MIMPOTA JIYIIH,
BHEBPEMEHHOCTb,  MOJSPU30BAHHOCTh,  JyX
MPOTHBOPEUUs], BCEMHUPHAst OT3bIBYUBOCTh (Bo-
pooseB 1996: 20). OTMeTuM TOMYTHO, YTO
MPOYMUTABIINI pycCKHE MOCHOBHUIBI COMOHUK
H.B. npumnmuceiBaeT pycCKOM HalHMOHAJIbHOU
JUYHOCTH 3TOM3M, TIyOOKOE YYBCTBO 3aBHCTH
KaK yCTOIYMBOE MEHTAIbHOE COCTOSTHUE, ypaB-
HUTEIBHOCTD, MXKANBEHYECTBO, MIPHCIIOCOOIICH-
YeCTBO, CKJIIOHHOCTh K 3CXaTOJOTHYECKOMY
MBIIUIEHUIO, CAMOWPOHUIO, CaMOYHHYH)XEHUE,
TOPJBIHIO, MEHTOPCKHE HAKIOHHOCTH. OTMeua-
€M TMPOIYKTHUBHOCTh, XOTA U HEJOCTAaTOYHYIO
OCBOCHHOCTbB, OTPa0OTaHHOCTh MapaUrMbl dT-
HOJIMHTBUCTUYECKOI'O aHalln3a IOCIOBHYHOTO
¢oHma JOOOr0 H3y4aeMoro 3THOCA, NpPHUYEM
WH(POPMATUBHOCTh TMOJXO0Ja BO3PaCTacT MpH
KOHTPACTUBHBIX HCCIEAOBAaHUAX, TeM Oolee
napeMuid HapoJOB, JTIOCTATOYHO Pa3IHYHBIX 10
MHPOCO3EpPIAHUIO U IIEHHOCTHBIM noaxonaam. 1
€CJIM JIOTMKOM pa3BUTUS JIMHTBUCTUYECKOU
HayKd OOYCIIOBIICHO «BHEIPEHUE B S3BIKOBEI-
YecKHe HCCIEeOBAHHS  aHTPOIOJOTHYECKOM
MapagurMbel, KOTOpas TNpeajaraeT TpPaKTOBKY
SI3BIKOBBIX JIAHHBIX B CBSI3H C JIMYHOCTHIO HMX
HOCHUTEJS, €r0 AYXOBHOH KYJIbTYphl, UMEIOIIEH
HanuoHabHO-crienupudeckuii xapakrep» (be-
pesosuu 2000: 478), TO STHOJMHTBHUCTHKA, B

LIEHTPE KOTOPOH OKa3bIBACTCS COOTHOIICHHE
«I3BIK <> JIYXOBHas KyJNbTypa Hapojaa», Kak
HeNb3s 0ojiee yMECTHA Ui aHalln3a MapeMHO-
JIOTUYECKUX (DOHIIOB Pa3IMYHBIX HAPOAOB, UOO
oun (doumer) comepkaT HHPOPMALHIO BO
BHYTpEHHEH (hopMe HCIIOJIb30BAHHBIX CIUHUIL
Lisonjas en boca de embajador tienen mal
sabor (Om nbcmugeix cno6 u 60 pmy nocia Ovi-
eaem naoxotui npusxyc so pmy) When flatterers
meet, the devil goes to dinner (Kozoa scmpe-
yaiomest ibemeysl, 0bsA8ON UOEM 06edamp) |
JInxBa, 1a JecTh AbABOJY B YecThb | «KaH-
skan» klypu, skan reagadrepyp («<orcan, oy-
Wa Mos» 2080pUm, a cam 20moe Oyuty uz meos
6bIH)ND).

®.U. Bbycnaep oOpaTuin BHUMaHUE Ha
KYMYJISTHBHYIO (YHKIMIO ITOCIIOBHUI] M UX CIIO-
COOHOCTh COXpaHATh B CBOEM JTHMOJIOTHYE-
CKOM CJI0€ MH(OJIOTHUESCKHUE BO33PEHUS CIIaBsH
Ha npupony: M3 mycroro aymjia — Ju6o cbid,
aubo coBa, Jubo cam carana; BeHuaau Bo-
KpPyr eJkH, a 4epTu mneam; U3 omyra B an
KaK pykoi noaatb, MoJsieHHbIH 0apaH OTJIy-
YHJICS, MH TYJISIIAH MPAITYYHIICH — OTMETHI
HCIIONb30BAHME CITIOB — CHMBOJIOB (BOJIK, JIHCA,
CBIY, COKOJI, Jiebeb, KypHIla 1 JIp.), a TIIaBHOE —
MOTYEPKHYJI, YTO B MOCIOBUYHOM (poHIE pyc-
CKOTr0 Hapojaa OTpaxkaJicsi OBIT 3BEPOJIOBOB,
MacTyXOB, 3eMJICACIbYCCKHA W OCEIUIbIH OBIT,
XO3SHCTBO, IEHBIH, MPUOBLIb, OOraTCcTBO, 100-
PO, 3710, MUPOITIOOHE, KHU3Hb, CMEPTh U Jp. AB-
TOp MOJYCPKUBACT KaK CICHH(PHUUECKYIO UepTy
ITOCJIOBUIIBI €€ CIIOCOOHOCTh K COCIUHCHHIO
00pa3HOCTH ¢ 00O0OIICHHEM, OTBJICUCHHEM OT
HE3HAYMTENIBHBIX JeTajei. «Ku3Hb ¥ nmpuposy
YeJI0BeKa PUCYET OHa B HEMHOTHX, HO KPYITHBIX
4yepTax, CTONb CBOWCTBEHHBIX HAPOIHOMY 3I10-
Cy.... Jns XapaKTepUCTHKY K€ OTINIUTEIBHBIX
0COOEHHOCTEH yMeeT OHa OXBaTHTh TaKHE MPH-
3HAKH, KOTOPbIC SpYe APYIMX KUIAIOTCS B Ija-
3a: «MenbHHMK OoraT mymom», «KIMH IUIOTHH-
ky ToBapum» (Bycmaer, 1861; 79-95). Dro ke
Mbl HaXOJIUM B MCIIAHCKHMX, PYCCKUX, aHIJIMMH-
CKMX M TabacapaHckux mocnosumax. Muda el
lobo los dientes, mas no las mientes — Bonk
KaXIbIi TOM JTUHSET, qa 00bvaii (HpaB) He Me-
usier — Cut off dog's tail and he will be a dog
again (Ompeoicy cobake xgocm, u oHa 8cé pas-
Ho ocmanemcs cobaxoti) | The wolf may lose
his teeth, but never his nature (Boax moscem
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nomepsims c60u 3y0bl, HO HPAG CEOU He U3Me-
num) | JKaHaBap MapY4YJIHH TI'bHAKbUD
rpadiumpa, kanapap royosyp (Boixk u @
o6eubvell WKype 60aKom ocmanemcst); Perro no
come perro (Cobaka ne ecm cobaky) — Bopon
BOpOHY TJ1a3 He Beikiatoer — Wolf never wars
against wolf (Boax e cmanem soesamu ¢ 80i1-
kamu) | Hawk will not pick hawk™ s eye (Sc-
mpeb scmpeby 2naz He svikaoem)| Xyiin xyii-
uH iiukk qupunlyp (Cobaxa ne cmanem 2no-
oamu cobauvu Kocmit).

Tsrorenue mnwofell K perjiaMeHTaluu
CBOCT'O TIOBENCHHUS, K KAKHM-TO MOJENSM, KO-
TOpBbIC BBICTPAMBAIOT XOI XH3HU (BO BCSIKOM
cllydae, €¢ OCHOBHBIX COOBITHII) TPUBOAUT K
CO3/IaHUI0 «CTEPEOTHIIOB MOBEICHUS», 3TO, KaK
NPaBUIIO, ITHHYECKHE CTEPEOTHUIIBI, (OPMHPO-
BaBIIIMECS B MPAKTHKE YIMOTPEOJICHUS, OTTauu-
BaHUsS 00pa30B M OOIIEro cMbICiIa. ITO MOJACITH
COLIMAILHOTO TOBEACHHS, MPEIOIararliyo
npennucanus, He MOIeKAIMe OO0CYKICHHIO,
n6o «[locnoBuila He JApOM MOJBUTCI». IDTO
BCerma perjaMeHranms, (HOpMHUpPOBABIIAsCS B
OOJIBIIMX COIMAJBHBIX TPYMNAxX M HMEoIIas
CBOCH IIEJIbI0 M3/PEBIIC HE TOJIBKO OIpeserne-
HHUE HOPMBI, HO M KOPPEJISAIUIO €€ C HapYIICHH-
eM HopMbl: IlepBBIX IIEHSIT 32 YroJ Me4yT;
BonnuBoii kopoBe Bor por He maer | A la
vaca brava Dios le quita los cuernos | God
sends a cursed cow short horns (boe noceina-
em 3101 kKopose kopomkue poea) | His bark is
worse than his bite (E¢ rait cmpawnee (xy-
arce), uem yKyc).

CTepeoTHIl MOBEIACHHS B TIOCIOBHUIIE CO-
JICPKUT U CBOK aHTUTE3y, a OHA IMOJYac spue
BBICBEUMBACT HOPMY, Y€M CaMO MpPEINuCaHue
HopMbl. [lapamienusM M OTpuULATENbHBIA Ha-
pajuleni3M — THIHYHBIA mpueM (osibKiIopa —
HAXOJUT IIMPOKOE MPUMEHEHHE B TOCIOBHIIE,
obecrieunBas eif 0codyro GpurypatuBHocts. bo-
poaa ¢ BopoTa, a ym — npukaaurok | Mickle
head, little wit (I'onosa 6oavwas, a yma mano)
| No tener hijo y ponerle nombre (He umes
coina, oasamo emy ums) | JeauTh mWIKypy He-
yourtoro menseasi) | To eat the calf in the
cow's bely (Cvecmb menénxa ¢ srcusome ko-
posst) | To cook a hare before catching him
(IF'omosums kponuka, ewé ne notimas e2o) |
I'bl0p PYKAPHKK KKHUMUIH, Il MHMH HHIbrar
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MumwsmBan ([Toka kpoauk 6 Kycmax He cmaeb
HA 020Hb KACMPIONIO).

CooTHOIIEHHE BOPOT M MNPHKAINTKA B
ObITYy, M O pa3MepaM, U 1O (YHKIHHU, HE B
noNb3y MpHKajguTka. B mocmoBuile xe ym (oc-
HOBA YEJIOBEKA Pa3yMHOI'0) COOTHECEH C MaJoi
4acThIO U3 OBITOBOW cdephl, IpHYEM HE TIPOCTO
MaJjioH, a QyHKIMOHATIBHO He3HAYUTENIbHOM. TO
€CTh, COOTHECEHBI JIBa MUPa, B3aUMHO HE Tiepe-
CeKaroIyecs, HO MPEKPACHO HILTIOCTPUPYIO-
e COOTHOCHMBIE CYIIHOCTH: YyM H Oopoja
(HeuTO He MPOCTO BTOPUYHOE B YEIOBEKE, a
BOOOIIIE HEe UMEIolee CYITHOCTHOI'O 3HAYCHUS,
CKOpee YHCTO BHEIIHAS TIPEICTaBICHHOCTh
(3maummoctH) yenoBeka. M ecnu pycckuit GpoH
YCTOWYMBBIX BBIpRKEHHI JTH000r0 craryca cra-
BUT B SIUIEHTP MBICIU Ayury u cepaie (oT-
JOXHYTh IyLIOH, CEepAleM, OTIEriIo0 Ha Iy-
me/cepAie, Aylia Hapachaliky), €CiaM TaKue
MOpallbHble KadecTBa, KaK COMEpeKHBaHHUE,
0ECIOKOICTBO, COCTpaJiaHue, KaJloCTh, YHUCTO-
CEep/ICYHOCTh, MPSIMOIYIIHE, OTKPOBEHHOCTD,
HE TOJBKO JEKJIAPUPYIOTCS, HO U COCTABISIOT
CYTh HAIIHOHAJBHOTO XapaKTepa, TO UCTIAHCKUH
(OHJ TPENENEHTHBIX, MECTKO CTPYKTYpUPO-
BaHHBIX TEKCTOB OPHEHTHPOBAaH Ha TOPJOCTH,
YECTh, YeJIOBEUECKOE JOCTOMHCTBO, YIIPSIMCTBO;
AHTJIMICKUE TTAPEMUN CBHJIETENLCTBYIOT O Ola-
ropasyMHH, TEPIUMOCTH, 31paBOM CMBICIIE
OpuTaHIleB; a B TabacapaHCKHX ITOCJIOBHIIAX
«caMOOBITHOCTh HapOTHON MEIaroruky MposiB-
JISieTCsl B TOM, YTO B HEH JTyXOBHOCThH, HPaBCT-
BEHHOCTh, TPYAOIIO0HE, KpacoTa OKPYKaroleH
MPHUPOABI U TOPEI-TPYKEHHK KaK OOBEKT H
CyOBEKT BOCIHUTAHUS TPEICTABICHBI B TapMo-
HUYeCKOM enuHcTBe» (AGmypaxman Marome-
noB 2005: 6). 1 3T0 ecTh COBOKYITHOCTh MPHH-
IUTIOB U HOPM TIOBENIECHHMS JIIOJIeH 10 OTHOIIIE-
HUIO JIpyT K JpYry W OOIIECTBY, 3TO MOJENb
neHHoctHoN kaptuHbl Mupa (Kapacuk 2002:
168), T.k. MMEHHO MOpAJIbHO-HPABCTBEHHAS
cdepa BKIIOYACT pa3iuYHbIC BUIBI OIICHOYHBIX
OTHOIICHUH: OTHOIIECHHWS K CTapIIMM WU MIIaj-
MM, JIETSIM, JKEHIMHAM M MY>KYHHAM, K 3710-
POBBIO ¥ 0OJIE3HH, K )KU3HU U CMEPTH, K TPYAY
W TOJBHUTY, K COOCTBEHHOCTH, 3emiie, HeOy H
Jp.. s mieid JIloaM KeHsTcsd, VIS Msca 3a-
my:xk uayTt | A la mujer casada, la pierna
quebrada (OKenwuny domawnuii ouae kpacum)
| A good wife and health is mans best wealth
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(Xopowas scena u 300posve — nem 6Gonvweco
bocamcmea 0ns mydxcuunsl) | Xnup dHIYBYH
Tl eM Kaiin KIOKI0 rbaliuil, ;KUJIMPUKAH apg
mwya. Xndp arpy WMGUpPYp rballdil, JKUJTHP
ourl pa3 mronmum mya, klyp (Eciu ocena kax
MeO08blll YBEMOK, MYHC CMAHOBUMCS NYENOU.
Ecnu orcena opwizoicem 100m, Mo MyxHc cmanem
NOX0XC HA 3MeI0).

HccnenoBarenu  4acto  TOBOPSIT O
«IIaPEeMHUOJIOTHYECKOM TIapaIoOKCe». C OIHOMN
CTOPOHBI, B TOCIOBHI[AX MW MOTrOBOpPKax
BBIp@XKAETCsl HAI[MOHAIBHBIN XapakTep, ayiia
Hapoja, C Jpyrod CTOPOHBI, 3HauCHUS
OOJIBLIIMHCTBA TTOCIOBHIL TPECTABISIOT COOOM
YHUBEpCAJINHU, MOYTH Ui JIFOOOW TOCIOBHUIIBI
JAHHOTO HAPOJa MOXXHO HAWTH CHHOHHUM CPEIH
MOCIIOBHUI] JIFOOOTrO JPYroro Hapoja; pasjindus
KacaroTcs JIUIIb TPEAMETHO-00pa3Hoil cdepsl,
He 3atparuBas 3HadeHuii (FO.U. JleBun). U Bcé
xKe MIOCJIOBHUIIBI CO3/IAI0T 0COOBII
HalMOHANIBHBIA 00pa3 mupa: A cat in gloves
catches no mice (Kom ne nosum moviuieli 8
nepuamkax) | Be3 Tpyaa He BBITAHENIb H
prioky u3 npyaa | No hay atajo sin trabajo
(Bez mpyoa nem u omovixa) | Kada papuuu,
capa mapwya (He nompyouwscs — cmon He
HAKPOeub).

B pycckoMm, aHITIMICKOM M B HCIIAHCKOM
TOJIKOBAHUHU CIIOBapHbIC IeHUHHUIIUN CyTep-
KOHIIeNTa «YeloBeK» BBIACISAIOT TPU TJIaBHBIX
acriekta: 1) yenoBek B OTHOLICHUH K «Mupy»,
T.C. B OTHOIICHUHU K BBICIIUM CHJIaM; 2) 4elo-
BEK B OTHOIICHHHU K cebe momobusiM; 3) deno-
BEK B OTHOIICHHU K OOIIECTBY. DTHMHU aCIIEK-
TaMH OINpe/IessieTCsl Ol[CHKa 4YelloBeKa B mape-
MHOJIOTHYECKOM (DOHIE Kak IBYINPUPOJHOTO
(deHOMEHA: OMOJOrMYECKOTO M COI[MAIBHOIO.
OnHaKO YeoBeK elle ¥ HOCUTENb «MOPaTbHO-
HPABCTBEHHBIX KA4€CTB, XOTS 3TO HE OTMEUYCHO
HU B OJHOM JICKCHKOIpahHueCKOM HCTOYHUKE
XX-ro Beka. A TaMm, TAE€ HET MOpPAJIBHO-
HPABCTBEHHBIX KAa4eCTB, HABEPHOE, HAZI0 TOBO-
pHUThH HE O JIMYHOCTH, & 00 WHANBUIYaTbHOCTH.
[Tapemuonornueckuii sxe GOHI MMEEeT B BUIY
ATAJIOH, U C ATUX TMO3MILHUIA BEIET OLEHKY YeN0-
BEKa, T.C. ONPEENAeT «ICHHOCTH KOHIICHTO-
cheprr kyapTyph» (Tenus), ompemenser Ha-
[IHOHAJIBHO-KYJIbTYPHYIO CHEIU(PHUKY MEHTAIHU-
Tera Hapoaa. M Bce 310 uepe3 obOpasHbie Tpen-
CTaBJICHHUS O MHUPE, KYJIbTYPHO-HAIMOHAIBHYIO

KOHHOTAIMIO, 4Yepe3 <3ailu(pOBaHHYIO» HC-
KITFOUNUTEIBHYIO HCTOPHIO HBOJIIOIUU HAIHO-
HaJbHO-KYJIbTYPHBIX aCIIEKTOB OBITHS TOIO HJIU
HWHOr0 3THOCA. BHYTpeHHss (opMa KIIOYEBBIX
CJIOB — UX dTUMOJIOTHS JIJIS1 HOCUTENEH TaHHOTO
SI3BIKA SIBJISIIOTCS. OCHOBOM KOHIIETITA, Ha KOTO-
POl BOBHHIKIM M JEPXKATCSA OCTadbHBIE CIIOU
3HAYCHHUSI, IO3TOMY KOHIIENT ITOMOTAET MOHAIThH
SI3BIKOBYIO, PCUEBYI0 M OBITOBYIO CYIIHOCTh
TIOCJIOBUIIBI M TIOTOBOPKH — TJIABHOT'O CBHJIC-
TEIhCTBA KYJIBTYPHBIX IIEHHOCTEH Hapomaa-
HOCHUTEJS, BIUIOTh JJO OTJIEIbHON YeI0BEYECKOU
JUYHOCTA. OTO I[EHHOCTHO OCMBICIICHHBIN
OMBIT HAPOJA, YNOPSAJOUYECHHBIM U OCO3HAHHBIN
KaKk HopMa moBelcHMs. VIMEHHO B 0a30BBIX
KOHIIENITaX MOpPaJbHO-HPABCTBEHHOM  Cc(hepbl
3amm@poBaHa MOJENTb MMOBEIEHUYECKHX CTEPEo-
TunoB. bepern mjiarbe CHOBY, a 4eCTh CMO-
aoay | A good name is sooner lost than won
(Yecmmnoe ums necue nomepsimv, yem 3AcCiy-
arcums) | Honour without maintenance is like
a blue coat without a badge (Yecms 6e3 noo-
Oeporcanusi 6cé pasHo, Ymo HOAUYEUCKul 6e3
snauka) | A canas hondradas no hay puertas
cerradas (Yecmuomy mysicy uecmern u noxkion |
ABKBIOJI aIpyp JUKAp — XWJap rbajgpypus
yxmap By (Yenosex 6e3 uecmu, 6cé pasHo, umo
6e3 pyk u noe), El falso amigo como la
sombra propia, que aparece en el buen
tiempo, pero se desvanece cuando una nube
se aproxima (Hesepusiii Opye, umo cobcmeen-
Hasl MeHb. NOSIGIAEMCs NPU Xopouiell no2ooe u
ucuezaem npu npubausxcenuu myuku) | Better a
friend’s frown, than a foe's smile (zyuwe
Xmypoe nuyo opyea, yem yivioxa épaca) | Bapixk
HHCAH capad I'by3HYpad Ayrbpu aapy AycT
mMuaucan (JIyuue oOHomy cmo iem npodicuma,
yem umemv HeeepHo2o Opyea). VIMEHHO 3TH
CTEPEOTHUIIBI TTO3BOJISIOT JKUTh JOCTOMHO, IO
COBECTM M  OTUYECKM  IpaBWIbHO. B
HallMOHAJHFHOM MMapEeMHUOJIOTHYECKOM CO3HAHUU
BBISBJISTFOTCS PSI/T TIOBEIEHYECKUX CTEPEOTHUIIOB,
HOCSAIIMX KaK Hecnelu(pUuIecKuii, BO3MOXKHO,
YHUBEPCAIBHBIN Xapaxrep, TaK 51
cnenuduueckre  HAIMOHAJBHBIC  Pa3UYMS:
TIOCIIOBUIIBI BCEX TMPHUBJICUEHHBIX IS aHAIN3a
HapoOIOB MOAYEPKUBAIOT yM, HAXOTYHUBOCTE,
JOTa/UIMBOCTh,  HHOTJA  JaXXe  XUTPOCTh.
locrenpuumctBo,  A00pora,  JA0OpomyIIue,
OTKPOBEHHOCTh — HAITMOHANIbHAS OTIUYHTEIh-
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Hasg 4epTa pycckux: Pycckuii yenoBek XxJe0-
cojb BoaMT. HarwonansHO crenupUIHBIME
OKa3bIBaeTCs 00pa3 HeATeNbHOCTH, T.C. Kak
KaXJplil HapoJ MOJAXOJUT K BBIMOJHEHUIO TOU
WIH WHOW PabOTBI. PYCCKUH YElIOBEK JIIOOUT
aBoCch, HEOOCH Ja Kak-HUOyIb, aHIJIM4aHAM
CBOWCTBEHHA OCTOPOKHOCTB, TIOpOif
MEJUTHTENFHOCTD TIPU BBIMTOJTHEHUH KaKOH-THO0
paboThl; BBIPOCHIMH B CYPOBBIX TOPHBIX
ycnoBusX TabacapaHel] cKkopee OCMOTPUTEINCH
Y B3BELIEHHO-MYAP B CBOEM HENErKOM TPYAE;
WCIaHell, CTaBig BO TIJIaBy yIia TOPAOCTh H
HEKoTopoe Oe3pa3nuune K JeTalisiM, CMOTPUT
HECKOJIbKO CBBICOKA Ha TO, YTO OH BBIHYXKIEH
JIeNaTh.

[lapemMuy TpaIuIIMOHHBL, @ B CHIIy 3TOTO
MIOJIOKUTENTFHO KOHCEPBAaTHUBHBI, MHTEHLUA U
AKCHOJIOTMS CcOo3/aTeneil M HOCUTENEW HalMo-
HaJbHON TapeMHOJIOTHH PEAKO HCIBITHIBAET
BO3JICHCTBUE HHBIX KYJBTYPHBIX MOJEIEH U
TECHO CBf3aHA C OBITOM, XO3SIICTBEHHOW Iesd-
TENbHOCTHIO, KU3HEHHBIM YKJIaJ0M CBOMX CO3-
JaTesiedl M MOJb30BaTeNeil, COCTaBisAsl UX Bep-
cvio OBITOBOM KapTHHBI MHpPa W BKIIOYAsCh B
CBEPXTEKCT TPAJULMOHHON JTyXOBHOW KYJIBTY-
PBI K&KIO0T0 U3 aHATN3UPYEMBIX STHOCOB.
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006 aemope
Mup3aeBa TaTbsiHa AcjaHOBa, COMCKATENh CTe-
MeHW KaHAuIaTa (DUIONOTMYECKHX HAyK Kadeapsl
00IIEero W CIaBIHOPYCCKOTO si3bIko3HaHus CTaBpo-
MOJILCKOTO TOCYJAapPCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETa, J0-
LIEHT Kadeapsl 00IIeryMaHUTAPHBIX H €CTECTBCHHO-
Hay4YHBIX JUCHUIUIMH CTaBpOMONBCKOrO (huiinana
MOCKOBCKOTO WMHCTUTYTa MpEANPUHUMATENbCTBA U
mpaBa. Cdepa HaydHBIX HHTEPECOB — COIOCTABH-
TeJbHas apeMUOJIOTHS.
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